
íonattaási jegyet 47. tiszai sorsjegyeire
a hivatalos napi árfolyam szerint, havi 

8 frtos részletekben.

Vonatkozási jegyet 47» tiszai sorsjegyeire
csík 2 frt pótlókkal egyszer minden­
korra, 13 részletben per 8 frt és ma- 

radrány fizetéssel mintegy 53/ frt

Vonatkozási jegyet 47» tiszai sorsjegyeire
Már az első részletnek lefizetése i0 
gosit a f. hó 15-én tartandó húzáshoz.

Vonatkozási jegyet 4% tissai sorsjegyeire 
Fúnyerem. iooooo ft. levonás Béliül.
Legkisebb nyeremény 110 frt, emel­

kedik 120 írtig.
ígérvények 4°|0 tiszai sorsje­

gyekre
csak 2 frt és bélyeg. Tiz darabra 1 

ingyen.

Csak Bocs á MIBCFBwolizeilelS.
kiadóhivatalának váltóüzlete.

1881. XU!, évfolyam.

Nyers kÍTé-ssállltis.
10 font valódi arabiai Mocca, M. 15.50
10 „ finom Jára . ... H 13__

„ Gurtemale . . „ 10.50
ín ” " ®',B:osi gJöngy „ 10.50
ÍV .. ÍJamnino« |Q__

n 
»

10
10

* Campinas 
n Maracaibo

S an o,i
10.—
9.50

1^ n » afr. gyöngy-Moc. „ 9,—
süld bérmentve csomagolással együtt, 
(ntm vámmentes) utánvétel vagy az ösz- 

szeg előlcges beküldése mellett
•A- H. TTlricH,

kávé-üzlete Hamburgban, Bartelstrasse 
Nr. 8.

L c-ü.etes jó áruért kezesség nyujtaiik.

(62.)

w SOO forintot H
fezetek annak, ki a dr. Klabart-fóle fog- 
p-.-zájrizét használva, valaki a fogfájást 
ju-szakiipja, vagy a szájszag el nem ma- 
hűl. Mozgófogak megerősiitetnek tartó- 
|an. Hol más szernem használ, ott e szer 

legborzasztóbb fájdalmat csillapítja. 
iJ kettős üveg ára 80 kr.

Dr. Berger-féle tengeri nedve, el- 
fcmerilegjobb szer, mely 14 nap alatt, 
hég 17 évesfiatal embereknél is szép 
pákáit növeszt. Ko-pasz fejnek teljesen 
tíszanyerik hajukat, biztosíték nyujta- 
|k, hogy eredménytelen haszuáilat után 

pé.,z visszaadaiik. Egy csomag ára 1
■ 2 fit.

D. • K!abart-féle haj festő, hajifjitó* 
leme- Egyszeri festéssel miden vi• 
Vos. ! db ér, ősz, vörös haj egy érre. 
st-iik be, úgy, hogy sziuét nem hagyja 
I kézt és homlokotnem fogja a festék, 
Iszer ártalmatlan, mivelcsak no vény- 
bagókból van készítve. Egy emmag 
1 kr. A sziu megjelölendő.

Tyúkszem-szer, hírneves, melyből 
lyuk-szemre egy csepp «dilik, s két 
lp alatt azfájdalom nélkül elenyészett­
ig''1'6' s azon helyeu többé nem mutat 
l'i* Egy üveg csat50 kr.
1 , Augolbőr-lak. Melylyel fia a lábbei 
fcgkrnetik, az vízmentessé és fényessé 
|z. Üvegje 45 kr. ‘

Valódi di 1 olaj. Üregje 45 kr.
Valódi rózsa-haj-olaj ; üvegje 15 kr. 

aiodi kötni viz ; kis üveg 45, nagy
Bg70 kr.

Valódi email fog-pasta, mely 5 
rczalatt megfehériti a fogakat; dara- 
kkint 10 kr.

Valódi növény-szappan, nagy darab

tíi. Industrie halle, Bécs, praters- 
trasse 16. (392.)

rain-Expeller 
üorsicogyal ®

nagyon jó háziasén
'hV6 Debreczeuben : Dr. Köpetnek 
>3°oVszprész urnái s csaknem minden 
nagyobb városi gyógyszertárban.

m
r

Csütörtök, január 13.

Előfizetési árak:
Helyben és postán küldve:

Kíy évre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr 
Fél évre 5 „ Egyes szám — „ 5 „ ‘
Elótizetési pénz s minden közlemény • 
főpiacz^VECSEY-ház, földszint a szer- 

kesztosegbe bérmeutve küldendők.
Előfizethetni helyben: 

TELEGDI K. LAJOS és ifi. CSÁTHY 
KAROLY könyvkereskedésében és a 
szerkesztőségnél. Egyébiitt a postahiva- 

talok utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczen - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.

Oebreczen, január 13.

Tisza Kálmán Magyarország 
miniszterelnöke újévi beszédében 
ámitónak nevezte a magyarorszáoi 
függetlenségi pártot.

Váljon mi czélja ennek a füg­
getlenségi pártnak, hogy egy ma­
gyar kormány feje ámitónak meri 
nevezni ?

Semmi egyéb, és nem több 
sem kevesebb, mint hogy, miután 
az egész ország — a hivatalos had 
és az ország zsírjából, véres verej­
tékéből subventionált hírlapírók ki- 
v ételé vei, az 1867-iki kiegye­
zést karosnak, az országra nézve 
vészteljesnek tapasztalja ; lépjünk 
vissza azon szerződéshez, mely sze­
rint minket Ausztriához ne kössön 
más, mint a velünk és Ausztriával 
közős uralkodó személyisége, mi­
ből természetesen következik, hogy 
Ausztria ne elegyedjék a mi ügye­
inkbe, és mi sem az övébe. Vagyis 
röviden Magyarország minden más 
befolyástól menten önmaga rendezze 
a maga ügyeit. Tehát azokat nevezi 
Tisza Kálmán ámitóknak, kik ezen 
czél elérését tűzték ki maguknak 
feladatul, és ezt az a Tisza Kálmán 
mondja most, ki egykor mint Deb­
reczen város képviselője épen a deb- 
reczeni választói előtt a mostani 
67-es rendszert kárhoztatva azt nyil- 
vánitá, hogy azok, kik azt állítják, 
hogy a 67-es alapon Magyarorszá­
got lehet jól kormányozni, ámítják 
az országot.

Hogy az akkori Tisza Kálmán­
nak volt igaza, azt fájdalmasan érzi 
az egész Magyarország, mely a 67-es 
kiegyezés nyomása alatt már Auszt­
ria provincziájává sülyedt, mely a 
67-es kiegyezés által követelt ter- 
heknek féktelen szaporodása miatt 
már-már koldussá lett.

Tisza Kálmánnak, nagyon ter­
mészetes, sokkal kényelmesebb, ha 
csupán csak a vele egy elvi alapon 
álló úgynevezett mérsékelt ellenzéki 
párttal kellene küzdeni, s bizonyára 
mindenütt mindent el fog követni 

függetlenségi párt megbuktatá­
sára, de hát az ország, mely a Ti­
sza Kálmán kedvéért, s uralmi vá­
gyáért sehogy sem tudja elfelejteni 
önállóságát, másképpen kezd gon­
dolkozni, s mint az országszerte nagy­
mérvben megindult mozgalmak mu­
tatják, múltjához hiten, békés utón 
a törvény korlátái közt oda fog hatni, 
hogy Magyarország végtére is visz- 
szanyerje önállóságát, s oda fog mű­
ködni, hogy az országot megszaba­
dítsa azoktól az ámitóktól, kik 
Bécscsel összeforva találják fel üd­
vöket, mert azok az ámitók, a kik 
a meglévő rosszat, kárhozatosat is 

gyanánt igyekeznek mindenáron 
feltüntetni az ország lakossai előtt.

A függetlenségi pártnak élete 
egyszersmind Magyarország élete, a 
függetlenségi pártnak győzelme egy­
szersmind Magyarország győzelme

Hirdetési dij :
Otliasábos petitsorért 5 kr.

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
ízbeli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért.
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„Nyíl t-t é r“-c n megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy bérmentetlcnül beküldőit
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. _
Úgyszintén kéziratok nem adatnak

Megjelen hetenként ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombatV?
us Jf.'Yv-!! r*'**'* -----------X * >'*x . "v

. . -A-magyar es osztrák pénziigy- 
mmiszterek — mint értesülünk — leg­
közelebb egy közös enquéte-et szándékoz­
nak összehívni a valutakérdés ügyében.

1 - 8usoő végig a képviselö-
az folyásom, azt jelentvén, hogy a kor- 

many az országgyűlés tartamát öt évre 
szándékozik kiterjesztetni.

1 • ^emPKnmegye nagy-mihályi vá­
lasztókerületében, hol a képviselőség Kos­
suth Mihály elhunyta által megüresedett, 
a függetlenségi párt, mint Írják, báró Ba­
lassa Istvánt lépteti fel.

Ami nem igaz.
A minap sokat beszéltek a lapok 

Kossuthról s a „magyar tudományos aka­
démia*-ról kapcsolatban.

Egyebek^ között Gyulai Pál azt állí­
totta, hogy Kossuth egyrészt azért nem 
tagja az akadémiának, mivel már a négy- 
venes években akként nyilatkozott róla, 
hogy ez egyértelmű volt az esetleges tag- 
gá-választás visszautasításával.

Az „E s“ egy barátja, kinek már 
regebben alkalma volt ez ügyben magával 
Kossuthtal szólani, azt iija, hogy .Gyulai 
allitasa egyszerűen nem való.

Kossuthra ugyan nem valami nagy 
dicsőség, bizonyos urakkal egy 
társaságban ülni, de az igazságnak tarto­
zunk annak konstatálásával, hogy Kossuth 
oly becsmérlő nyilatkozatot nem tett. Gyu­
lai sohasem fogja tudni ezt az ő kifundált 
érvét bebizonyíthatni.“

jelentette, hogy nincs kilátása a görög 
nemzetet engedékenységre bírhatni. A 
helyzet oly komoly, hogy már csak a ki­
rály lemondása s a háború közt lehet vá­
lasztani.

Podgoriczai hírek szerint az 
öszszes mohamedán maliszori törzsek föl­
keltek s a gusinjei Ali bég vette át ezen, 
inkább Szerbia, mint Montenegró ellen 
irányuló mozgalom vezetését. Üszküb és 
Kumavonó várokból hír szerint elűzték a 
török hatóságokat s az albánok betörni 
készülnek O-Szerbiába.

Dél-Am er lkából. A Chili és 
Peru közt folyó háborúban az osztrák-ma­
gyar ottani alattvalóknak is sokat kellett 
szenvedniük. A chiliek előnyomulásával 
az egyes perui városokban nagy zavar­
gások voltak, melyek az osztrák-magyar 
alattvalókat is megkárosították. Minthogy 
nov. végén egy limai levél szerint kilátás­
ban állt, hogy a chiliek Lima fővárost is 
megszállják, az ottani osztrák-magyar fő­
konzul Kruer már előre egy külön házat 
rendeztetett be az osztrák-magyar alattva­
lók befogadására. A házon az osztrák-ma­
gyar lobogó leng.

Városi rendkívüli közgyűlés.

Debreczen, jau. 13.
A közgyűlést Miskolczy Lajos főis­

pán megnyitván, ezen év első' gyűlésében 
nem mulaszthatja el, a bizottsági tagok­
nak boldog újévet kívánni.

A felolvasott polgármesteri jelentés 
tudomásul vétetett. Oivastatik a vallás és 
közoktatásügyi miniszter köszönő irata, 
azon nemes cselekedetért, hogy a város 
közel 4 év lefolyása alatt majdnem 200 
ezer forintot fordított közmivelödési és 
népnevelési czélokra.

Schweiczer László újonnan idehelye­
zett pénzügyigazgató jelenti, hogy műkö­
dését Debreczenben, múlt év decz. 27-én 
megkezte; tudomásul vétetik, úgyszintén 
a terménycsarnok mnlt évi működéséről 
beterjesztett jelentés.

Az árvaszéki negyedévi jelentés tu 
domásul vétetik. A központi választmány 
jelenti, hogy a választók névjegyzéke 
megállapittatott. E szerint az összes vá­
lasztók száma 2/47, a megelőző évhez 
képest mintegy 300 választóval több.

A bérkocsi és házalási nj rendsza­
bály a belügyminisztériumtól — hova 
megerősítés végett felköídettek — visz- 
szaérkeztek. a szabályzat kinyematása 
elrendeltetik.

Olvastatnak a Rudolf trónörökös 
házassága alkalmából ö fenségének kül­
dendő feliratok. A miniszterelnök megké­
rendő, hogy e feliratokat illetékes he­
lyére juttassa.

A tisztviselőegyletbe a közgyűlés 
által minden évben öt tag választandó.
A múlt évben megválasztattak ezen évre 
is megerősittetnek.

Ezzel a közgyűlés véget ért.

A kormány a csődtörvényjavas­
lat elintézése után a képviselőházban egy 
regnikoláris deputáczió kiküldésére vonat­
kozó határozati javaslatot, azután pedig a 
senicza-szeraj evői keskenyvágányu vasút 
kiépítéséről szóló törvényjavaslatot szán­
dékozik tárgyalás alá vétetni.

I p a r ü g y.

Külföldi szemle.
Athénből érkezett hírek szerint 

a görög kormány a legválságosabb hely­
zetben van. Az európai kormányok ko­
moly figyelmeztetései a királyt gondolko­
zóba ejtették, Komonduros ellenben ki-

Debreczen, jan. 13.
Egyik esztendő a másik után 

iut, és az iparos osztály helyzete 
mindig rosszabbra rosszabbra fordul.

Amellett, bogy a földmivelő 
osztályt sújtják az elemi csapások, 
melyek nyomása alatt az iparos is 
szenved, — mert ha a földmivelő osz­
tálynak nincs pénze, — akkor nincs 
kinek árulni, az ipartörvény van 
ránknézve leginkább káros hatással, 
mert a nélkül, hogy — a taaon- 
ezok felszabadulván — maguknak 
a mesterségben gyakorlatot szerez­
nének, 3 írtért iparjegyet váltanak, 
s felcsapnak mesternek s elkezde­
nek olcsó anyagból rosszul dolgozni.

Leginkább ez a botrány a csiz­
madia mesterségnél észlelhető.

Kétségtelenül áll, hogy ha az 
iparosok is a képzett mesterekkel 
vásáronként egy sorban árulnának,
— tisztelet az egyes kivételeknek
— aligha annyit tudnának még ol­
csó áron is árulni, mennyiből a na­
pi élelmi szükségleteiket is fedez­
hetnék, de nekik más elárusitási 
módjuk van, nevezetesen eladják 
munkáikat a munkához és anyag­
hoz illő potom áron zsidó üzérek­
nek, kik faluról falura, tanyáról 
tanyára járva, húzzák be a hiszé­
keny közönséget, a mi által nem: 
csak a jó mestereknek keresetét, ha­
nem jó hírnevét is örökre tönkre 
teszik.

Nem lehet tagadni, hogy az 
ipartörvény segített azon leginkább, 
hogy képesítetlen, sőt sokszor még 
a mesterséghez legkevesebbet sem

értő egyének mesterré avatása által 
is az ipart tönkre tegye, de addig 
is, mig a károsnak bizonyult ipar­
törvény megváltoztattatnék, a csiz­
madia mestereknek volna kötelessé­
gük — a tímár mesterek példájára — 
együttesen odahatni, hogy a mes­
terségre káros hatással levő s egye­
sek által űzött visszaélések meggá­
toltassanak.

Párig, január 8.
— A „Debretzen“ saját levelezőjétől. —

, (A magyar-egylet estélye. — Beust men- 
dasa. — Magyar esárdás Parisban.)

A párisi kölcsönösen segélyző ma­
gyar-egylet Szilveszter alkalmával egy jól 
sikerült estélyt rendezett. A nagy számú 
díszes vendégkoszoru köréből Beust gróf 
nagy követ urat, Chesnean M. (Figaro 
munkatársát,) Barbet Sándor (Kail et Com­
panie ezég főmérnökét,) Bruck Lajos 
íestő és Fóliák követség! titkár urakat 
emlitem fel.

A közreműködők között -Bertha S. 
urat illeti a főérdem, ki tiszta kiejtésű 
magyarsága, művészies zongora játéka, 
és az estély ügyes vezetéséért elismerő 
tapsokban részesittetett.

Franczia közreműködőink, Chetnean 
E. k. a. Ügyes zongora játéka, Neuveig- 
lise E. k. a. és Lhéró M. nr énekeik ál­
tal nagy tetszést arattak.

Mandel Seréz k. a. (A vén czigányt) 
elismerésre méltóan szavalta. Továbbá Hu- 
bay S. ur, Strümpíler I. (széptehetségü 
conservatoriumi tag) Matyeka és Hegyesy 
urak működtek közre. Kiss Vilmos (couo- 
lant) szavalta.

A conzert pont 12 órakor végződött, 
mikor B e u s t gróf kijelentette, hogy bár 
a műsoron nincs, de ö is szerepelni óhajt. 
Mindenki feszült figyelemmel várta a ke­
délyes öreg-urat.

A szerepe rövid e néhány szóból ál­
lott: „Boldog nj évet kívánok,“ mit egy 
hatalmas harsány éljen követett.

Ezután következett a tombola, 
mely az egyletnek 450 fros brutto jöve­
delmet hozott, melyhez maga Beust gróf 
120 frccal járult.

Végre az utolsó felvonás a táncz, 
melyet a fiatalság nagy kedv között reg­
geli 6 óráig folytatott. A csárdás táncz 
idegen vendégeinknek nagyon megtetszett.

Harsány! G.

Nagy hírek.
A „Gott erhalt e“-t h u z a t n i 

nem szabad. A budapesti hadapród 
iskola néhány növendéke hadbíróság elé 
állitatott a napokban, s valamennyien szi­
gora büntetésre Ítéltettek azért, — mert 
egy nyilvános helyiségben az osztrák nép- 
hymust elhuzatták.

A dolog magyarázata az, hogy ugyan­
azon helyiségben épen akkor nehány jo­
gász gyerek is jelen lévén, ezek frissiben 
a Gott erhalte után ruházatták a „Jaj de. .“ 
kezdetű népszerű áriát.

E nem véletlen összetalálkozás fűli­
ké jutván a hadapród iskola igazgatóságá­
nak, a mulató kadetokat hadbíróság elé 
állittatá, mely kurtábbnál-kurtább vasakat 
diktált a szerencsétlenek fejére. Az ítélet 
kimérésében az az indok volt mérvadó, 
hogy nem tapintatosság a Gotterhalt-et nyil­
vános helyen huzatai, s ez által a „magasz­
tos“ zenebarabot kitenni annak hogy min­
denféle „paraszt“ nótákkal profanáltassék.

A katonaság uj egyen r uh á- 
j a. Mint bécsi hivatalos lapok jelentik, a 
katonaság uj egyen ruházatát az uralko­
dó már jóvá hagyta. E szerint a gyalog-



Ságnak a "diszkabáton két sor gombjai

A dragonyosoknál a tisztek megtart­
ják az addigi világoskék diszkabátot, de 
két sor gombbal és válbojttal: felső ka­
bát) ok, mint a huszároké bundaböről lesz, 
kék pluche gallérral.

A közlegénység zubbony helyett „spen- 
czer“-t kap s a fölé rövid bundát. A dsi- 
dások épen olyan bundát kapnak s a tőle 
rákvörös melledzőt. A veres nadrág eltö­
röltetik s szürke nadrágjok lesz veres 
oldalcsikkal. A tisztek tölténytáskaja két 
akkora lesz, mint az eddigi, V alamennyi 
dragonyos ezred rákveres hajtókát kap s 
gombjaikon rajta lesz az illető ezred sor­
száma. A tisztek zubbonyai szintén eltö­
röltetnek.

Fővárosi hírek.
(Fegyveres pénzes levél- 

bordók.) A bécsi Franczesconi eset al­
kalmával a fővárosi pénzes levélhordókat 
forgópisztolyokkal látták el saját kerel- 
mökre. A levélhordók a revolvereket egy 
darabig magoknál hordták, de azután télre 
tették. A napokban a fővárosban előfor­
dult hasonló eset által a postaigazgatóság 
indíttatva érezte magát a pénzeslevélhor- 
dókat figyelmeztetni, hogy pisztolyaikat 
hordják maguknál és kinek ilyen nincs, 
annak beszerzéséről gondoskodjék, és igy 
ma a fővárosban minden pénzes levélhordó 
revolverrel zsebében teljesiti kötelességét.

(Kereskedelmünk magya­
rosodása.) A kereskedelmi csarnok 
legutóbb tartott bizottsági ülése elha­
tározta, hogy a kereskedelem magyaroso­
dása érdekében a kereskedelmi köröket 
megkeresi az iránt, hogy a ezégeket csak 
magyarul jegyeztessék be, hogy könyve­
iket csak magyarul vezessék, és hogy le­
velezéseiket lehetőleg magyar nyelven foly­
tassák.

(Rablótámadás) történt az uri- 
atozában levő dohánytőzsdében, Horváthné 
asszony ellen. Két fiatal naplopó vasda­
rabbal akarta őt leverni, de az aszszony 
lélekjelenléttel ollóval védte magát s mi­
vel élénken felsikoltott, a rablók a Haris­
bazáron át elmenekültek.

A vidékről.
— A „Debreczeu“ saját levelezőjétől. —

Nagy-Léta, jan. 10.
(A népszámlálás. Egy kevés politika. Farsang, 

és még valami. Kaszinó-bál. „Dalegyiet. )

Ama nagy országos munka, melyet 
népszámlálásnak kereszteltek el, városunk­
ban is részben befejeztetett, részben be­
fejezéséhez közel áll. A nagy város ein- 
hereinek, kik nszinlton tégláját uúkon 
lépdelnek, — fogalmuk is alig van arról, 
hogy mily nehéz munka egy ilyen nép- 
számlálás, egy olyan helyen, hol a léidig 
érő sárnak miatta — Mokány Bérezi sze­
rint — a kutyát is ölben viszik ki ugatni, 
Naphoszant dagasztani a szárhegyig érő 
sarat, számláló l tpokat betölteni olyan 
házaknál, hol asztalnak, széknek hire- 
hamva sincs. A hol a szegény ügynök 
kénytelen neki támasztani papirosát a 
nedves falnak, vagy négy kézlábra állítani 
a kísérő hajdút, s annak hátát felhasz­
nálni asztal gyanánt és ráadásul mindezt

honfiúi kötelességből a felelősség terhe 
alatt teljesíteni: bizonyára nem valami 
kellemetes funkezió. Egyedüli vigaszta.a- 
sul csak az szolgál, hogy a honfi tíz esz­
tendőre megszabadult tőle, a mi idő alatt 
az asztalosok mesterségében kontárkodo 
szegény hajdú is kellőleg kiegyengetheti 
megfáradott derekát, s talán a következő 
tiz esztendő arra is elég lesz, hogy a 
Tisza-czég megbukjék és akkor telik, ta- 
Ián a szegény embernek is egy asztalra
való. — ... ....De ime kezdek belevágni a politi­
kába, a mely pedig egyátalában nem vala 
czélom. Beköszöntött Karneval: megérke­
zett leányok örömére, apák siralmára a 
hosszantartó farsang, s ilyenkor talán nem 
is lenne illendő hiimmi komoly dolgok
felett keseregni. .

Miután tehát farsang van, hagyjuk 
az országos nagy eseményeket apolitiku- 
soknak s legyünk báli reporterek. Meg­
vallom azonban, hogy e szakma betölté­
sére nem érzek megamban elegendő hi­
vatást. Soha jobb izüen semmit nem tud­
tam mosolyogni, mint midőn a bálok má­
morától felhevült s sziláján neki vadult 
szerelmes báli tudósítók ömlengéseit nyom­
tatásban olvastam ! Ilyenkor mindig arra 
gondoltam, hogy vajon az e féle sületlen­
ség egyedül szerelmi és nem valami 
más mámornak a sztileménye-é ?

Hát még mikor azt olvastam, hogy 
X-né milyen szinti tarlatánba vagy 
mibe — volt öltözve; Y-nénak hogy volt 
fésülve a haja ? aztán a bájakban és kel- 
lemekben egyaránt gazdag Piroska, vagy 
Ilonka kisasszonynak, hány gombos kes- 
tyü fedte dologhoz nem szokott kezet. s 
több eféle esetlenségek olvasása után, 
rendszerint étvágyat vesztettem. Még meg­
érjük, hogy ezen jó uraknak arra is gond- 
uk lesz ezután, hogy Mariska hányszor 

árult petrezselymet? s kik vérzettek — 
akarom mondani — hullottak el a snell 
polkában?

Tagadhatatlan, hogy szép, mikor a 
nő csinosan van öltözködve; de mi szük­
ség azt világ elé tálalni, mikor attól sem 
az adó nem száll lejebb, sem Tisza Kál­
mán le nem mond miniszteri székéről.

De ime megint hosszasabban kezdek 
okoskodni, holott erre épen semmi szük­
ség nem volna, a mikor én most egy kis 
városi bálról akarok megemlékezni.

E hó 8-án tartotta meg a nagy-létai 
kaszinó-egylet szokásos tánczvigalmát, a 
nemrég újból alakult helybeli „dalegylet 
közreműködésével. E tánczvigalom, akái 
a kedélyességet és fesztelenséget, akár az 
anyagi eredményt tekintsük, minden tekin­
tetben fényesen sikerültnek mondható. A 
csinosan díszített táuczterem már 8 órakor 
megtelt helybeli s a vidékről kevés szám­
mal megjelent válogatott közönséggel; a 
a dalegylet által sikerültén előadott dara­
bok után kezdetét vette a tulajdonképeni 
tánczvigalom, mely páratlan jókedvvel reg­
geli 6 óráig tartott.

A közel vidék fényesen tündöklőit 
— távolléte által; a melynek azonban 
hiányát egyáltalában nem éreztük meg ; 
csak a közönyösségen sajnálkozunk, a 
melynek okát nem tudjuk egyhamar ki­
találni.

Úgy e mostani, mint általában az 
olvasó-egylet évenkénti tánczvigalmainak 
rendezésénél, kiváló elismerést érdemel 
Szabó Zsigmond helybeli kereskedő, ki

sem időt, sem fáradtságot nem néz, csak­
hogy az ő kedvencz olvasó-egyleti bálja 
sikerüljön. Szivünkből kívánunk neki to­
vábbra is erőt és kitartást; fáradozásainak 
s szerénységének legyen némi csekély ju­
talma a nyilvános elismerés.

A „ dalegylet“-nek — mely e táncz- 
vigalombani közreműködésével életképes­
ségének fényes jelét adá — szintén virág­
zást és kitartást kívánunk. A vezetőnek 
tanitásbani fáradozása és türelme, a ta­
goknak pontossága és szorgalma legyen 
megjutalmazva azon tapsok által, miket 
fellépésénél magának kiérdemelt.

Felemlítjük még, hogy a jövő hó 
6-kán az iparosok tartják meg, egy ala­
kulandó temetkezési egylet javára évi 
tánczvigalmukat, melyen a jótékony czél 
iránti tekintetből, a dalegylet szintén köz­
reműködik egészen uj darabokkal.

Kilátásunk van továbbá a hoszszu 
farsang folyamán egy pár batyu bálra is, 
melyet helybeli úri nők szándékoznak 
rendezni.

De ezekről majd annak idejében.
—i. —s.

ÚJDONSÁGOK.

* Az „obsit“. Az 1868-ik évben 
besorozott gyalogsági honvédek végelbo­
csátási okmányukat katonai könyvecské­
jük átadása mellett mai naptól kezdve 
átvehetik a kapitányi hivatalnál.

* Az ötforintos államjegyek a 
tízforintos bankjegyekhez hasonlóan újból 
fognak nyomatni még pedig kisebb alak­
ban és magyar-német szöveggel. Az uj öt­
forintos bankjegyek 1881. julius 1-én fognak 
forgalomba hozatni.

* Halálozás. Szentpóteri Gyula ügy­
védjelölt tegnapelőtt 30 éves korában el­
hunyt. Temetése ma ment végbe nagy rész­
vét mellett. Nyugodjanak békében a ko­
rán elhunytnak porai!

* A színházból. Tegnap a „Sze­
relem bolondja“ helyett Törökné közbe­
jött betegsége miatt „Bebét“ és a „Szik­
rát“ vették elő. Közönség szép számmal 
volt. — Ugyancsak a Törökné betegsége 
okozza, hogy ma „Faust“ előadása elma­
rad s helyette az „Uj ezég“ adatik.

* Havazás. Ma a kora reggeli 
órákban erős havazás állott be, s a föld 
már meglehetős hóréteggel van borítva. 
Úgy látszik, tél apó beköszöntött.

* A szűz dohányt nagy mennyi­
ségben lehet látni utczáinkon. Vidékiek 
szállítják szekér számra — beváltás végett. 
Egész karaván érkezik naponként a közeli 
helységekből s a dohánybeváltó hivatalnál 
ostromállapotot idéznek elő az atyafiak, 
kik termelésük árát iparkodnak felszedni.

* Országos vásárunkra kedvezni
látszik az idő. A több hétig tartott esőzés 
folytán járhatlanná vált utak keménnyé 
vannak fagyva, sőt a legújabban beállt 
havazás szánutat is teremtett, s igy a rósz 
ut folytán be nem jöhetett vidékieknek 
most jó alkalom kínálkozik a vásár láto­
gatására. .

* Tisztviselő egyesuleti-ugy. a 
debreczeni tisztviselők önsegélyző egyesü­
letének mindazon t. tagjait, kik az egye­
sület kereskedőitől kezükben volt számlá­
kat beadták, ezennel értesítem, hogy ezen 
számlák után őket megillető százalékot 
egyesületi helyiségünkben minden hétfőn

A „DEBRECZEN“ TÁRCZÁJA.

Orraid és Anna.

és péntekan délután o és b óra között 
felvehetik. Debreczen, 1881. január 13.
Az ügyvezető igazgató.

* Elismervény. Miszerint az Európa 
kávéház jelenlegi bérlője, Rubinger Rezső 
ur által, a múlt hó folytán rendezett tom- 
bola-estely, tiszta jövedelmének felét 4 írt 
30 krt. azaz négy forint harmincz kraj- 
czárt, melyet ő egy jó akaratú indítvány 
folytán, a helybeli Frőbel gyermekkert 
javára adományozott, Dragota Csorba Tekla, 
Frőbel egyleti intézőbizottság elnökétől fel­
vettem. Kardos Miklós egyleti pénztárnok.

* Jégre ! Hosszas várakozás után 
végre megérkezett a jégsport évadja, s a 
korcsolyázás kedvelői féket ereszthetnek 
rég lebilincselt kedvteléseiknek. A korcso­
lyázó-egylet jégpályája készen várja szent 
Halifax fiait és leányait. A tó hívogatva 
tartja pánczélozott hátát az iramló korcso­
lyák alá. A jégtükör teljesen tiszta és 
sima, mint az üveglemez. A jégsport ked­
velői már megkezdhetik kellemesen szó­
rakoztató működésűket.

* Blaháné, az uj mennyasszony 
eljegyzési hire sok szóbeszédre ad alkal­
mat s már újságírók is interwivolják a 
„népdalok pacsirtáját“ vagy jobban mondva 
a leendő — bárónét. Blaháné újólag kije­
lentette, hogy Splényi báróné lesz. „Lenn 
voltunk Debreczenben — mondá az újság­
írónak — s ott a környéken egy kis birto­
kot néztünk meg, melyet „ő“ megvett, 
hogy legyen vénségünkre hová visszahú­
zódnunk. Akkor aztán majd felhúzom a 
Svertetzky-csinálta piros csizmát, felteszem 
a Finum Rózsi-főkötőt s úgy járok be majd 
eladni a magam által ültetett csirkét, meg 
a kis gazdaságból kikerülő aprójószágot. 
Úgy fogunk ott élni, falun boldogan ; — 
hisz én agy imádom a falut ... — áDe 
hát a közönség, mely Nagysádatimádja?* 
kérdezte a tudósító. A közönség, mely oly 
kedves, még két-három évig tapsol nekem, 
akkor aztán visszalépek a színpadtól s 
egyedül magamnák és „neki“ élek. „S 
addig, ha nem indiskréció kérdeznem, 
jelenlegi neve alatt fog szerepelni ? „Va­
lószínű, sőt bizonyos.“ Az újságíró szeren- 
esekivánataira még az jelentette ki a mű­
vésznő, hogy — végtelenül boldog ’.

* Alkalmi dolgok. Hogy a „Nép­
számláló lap “-ok épen nem népiesen sty- 
lizált nyelvezete sok zavarra fog okot 
adni, az előre látható volt. Badarnál ba- 
dara’bb dolgokkal töltötte ki a nép vidé­
ken, az általa érthetlen feliratú rubriká­
kat. így erre a kérdésre, hogy „mi az 
anyanyelve ?“ azt felelte egy nem igen 
oskolázott „szóga“, hogy „az, a mi az 
enyém,“ erre a kérdésre pedig, hogy „hol 
született?“ az ivatott, hogy „otthon .“

* Hogy lesz az ember apa és ke­
reszt apává. Közelebbről az arad temes­
vári vasút Temesvár felé haladó vonatán 
egy harmad osztályú kocsiban egy tisztes­
ségesen öltözött csinos fiatal nö foglalthelyet, 
karjain egy alig néhány hetes^ csecsemőt 
tartva. Egyszerre a nő fölhasználva a vonat 
megállását, a vingai állomásnál kiszáll a 
koupéból, s azon ürügy alatt, hogy az ál­
lomáson valami teendője van, arra kéri 
fel a mellette tilő nőt, hogy legyen szives 
alvó csecsemőjét néhány perczig tortám, 
mié t. i. ő, az anya visszatér. A fölszólí­
tott szívesen teljesiti a kérelmet, átveszi 
az alvó csecsemőt s hűségesen tartja, míg­
nem egyszerre megcsendül az indulást jelző 
csengetyü, - s a vonat megindul, a

— K. Rozegear regénye. —
(Fordította: M—y.)

(5.)

Ferdinand dolgai után kérdezőskö­
dött ; sodort s boros üveget vett elő.

Az öreg mosolyogva mondá: „Ilyen 
jól, mint ma, természetesen nincs mindég 
dolgom. De nem is panaszkodom. Fiatal 
koromban minden meglehetősen ment, 
egy fillér adósság sem volt házamon s 
földemen, később jöttek a rósz idők, ne­
héz évek, betegség. Feleségem meghalt, 
nem volt semmi örömöm, eladtam a gaz­
daságot, csak ezt a kis házikót hagytam 
meg holtomig. Ilyen a világ soija. Egy 
fiam van, de az, mintha nem is az enyim 
volna.“

Az öreg elhalgatott, s saruját haj­
lott le megigazítani.

— Csak talán nem katona ? kér­
dezte Ferdinand.

— Nem ám — nem. Igazán nem 
tudnám elmondani, hogy mint is vau hát 
az ö sorja. Az emberek sokat beszélnek 
» fiúról, de én nem tudok belölök okos

lenni. Engem szeret, néha meg is láto­
gat.“

— S hol él a fiú, mi lett belőle ? 
Kérdezte Ferdinánd, mig a leány alig 
tudott lélegzeni

— Hogy mi lett belőle ? Igen, ha 
tudnám; sokszor magamat is kinevettem, 
hogy az apa nem tudja i mi lett fiából! 
Mondta ugyan sokszor, de azt az ilyen ma- 
gunkféle emberek nem értjük. Valami 
történetírónak kell neki lenni, verseket 
is csinál. Félek, hogy egyszer bolondot 
csinál ostoba meséivel, a melyeket — 
mint a szentirást — kinyomat, s mintha 
zsoltárok lennének, úgy énekelik az em­
berek is! Ez nekem nem tetszik. Félek, 
hogy pokolba jut a fiú.

A leány „nem“-mel intett fejével az 
öreg eme szavainál.

— Nem féltette, hogy elkárhozik.
— Fia jó utón halad, Stammer bá­

csi, mindenki szereti öt.
— Igen — nevetett az öreg — de 

hátha nem! Én sokszor korholtam érte. 
Már mint kis fiú ilyen volt. A feleségem, 
az olyan szépen énekelt szegény! Az 
öreg ismét saruját hajlott le megigazítani. 
Az áriákat még az anyjától tanulta, de a 
szöveget az asszony hamar elfelejtette. 
Mi örömmel néztük a fiút, — olyan szép, 
isteni, szent énekek voltak, hogy köny

csordult a szemünkből. Ha módunk volna 
benne : a fiúból pap lenne. — De mikor 
nagyobb lett, nevetséges lett nótáival — 
okkor már — nem lenne oly szives a 
kisasszony kinézni az ajtón, a kecske 
azt hiszem a lisztes zsáknál van. Ez a 
leánynak szólott. Anna felállott, egyik 
öregről a másikra nézett, s nem tudta 
mit tegyen.

_ Maradj! — mondá Ferdinand
_ az öreg nem mond semmi illetlent.

— Nem tudom — mondá ez csen­
desen. Nemsokára a fiú négysoros verse­
ket kezdett irni, a szent énekekből sze­
relmi énekek lettek, az istentelen verse­
ket a fiatal nép vele együtt énekelte, s 
akárbova mentem, mindenütt csak fiam 
basztonalan nótáit hallottam.

— Haszontalan ? kérdé Ferdinánd 
— a dalok kinyomattak.

— Ez a hiba, hogy a nagy urak is 
pártolják. Karnsteiban a vasútnál fiam 
minden emberrel ösmerős, már egészen 
elszokott itthonról, nyáron néha hazajön, 
nem tudja felejteni a hegyeket Azt nem 
bánom ha tanul — mondám szegény öre­
gemnek — még boldogulhat!

így beszélt az Öreg ] ez alatt kétel- 
kedve °aézett a sodorra, a mely a papír­
ból elökandikált. Ferdinánd felállott, hogy 

í a sóderból vágjon, s ekkor az öreg Stam­

mer indulatosan kiáltott fel. — Menjetek 
innen — Ti lutheránusok vagytok! Húst 
enni nagypénteken! Ezért kárhozik el az
én fiam! . A . „ .

Az utasok ijedve nézték össze. Anna
csaknem letérdelt az öreg előtt, Ferdinánd 
nem vesztette el bátorságát, s csudálkozva 
mondá — nagy-péntek! le hagyom vágni 
a fejemet, ha péntek van. — Az öreg alig 
tudott haragjából magához térni, de végre 
is belátva tévedését — rántottával kínálta 
a vendégeket, ezzel akarván jóvá tenni 
hibáját. Ferdinánd készülődni kezdett. — 
Anna szívesen időzött volna még, s nem 
adta volna sokért, ha megkérdezhette volna 
— mit csinál Oswald, ha itthon van, hol 
szeret legjobban időzni ? De nem kérde­
zett semmit, körülnézve a szobában, ke­
reste a tárgyakat, a melyekről a költő 
dalában emlékezik. Egy pár buzakalászt 
akart emlékül vinni, talán épen azokat 
szakította le Oswald; mert szeretnie kell 
a mezőt, a melyről énekel. De mégis va­
lami becsesebb tárgyat szeretett volna az 
ábrándos leány.

A falon szegre akasztva, zöld sza­
laggal beszegett kalapott pillantott meg.

8 nélkül, hogy a csecs
s gyermekét visszav
megajándékozott nő
betett okosabbat, mi 
tartotta karjai közöt
Orezyfalvára. hol ko
reá, mely a közeli 1 
Otthon megérkezve, ■ 
ségi elöljárói- -hoz v 
ott nagy sáp.tozások1 
kijelentéssel, hogy ő 

fmekeket, de neki v? 
S gi előj áróság persze 
I tatlanok közös atyj 

szegény kis elhagya 
1 után, hauem el kéz1 
i alkalmas atya vagy 

meket magához vég 
a vizsgálat netalán 
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gében : B. ur ázom 
-keresztelőt csapni 
községi jegyzőt kérj 
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* Felvitte 
12,000 frtot nyert 
ri asszony a nagysl 
Kásán, a mi épen aj 
teszi. A meggazdagf 
szegény varróleány 
Kikből vásárolta a I 
fuvarosáét annyiraj 
szerű nyeremény, 
válni s úri férj

* Uj szevkej 
fel Welzel János vj 
szerkezetének cgysí 
könnyen alkalmazd

, git felülmúl ; próbi 
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itekan délután 5 és 6 óra között 
tik. Debreczcn, 1881. január 13. 

k-vezető igazgató.
r Elismervény. Miszerint az Európa 
íz jelenlegi bérlője, Eubinger Rezső 
Ll, a múlt hó folytán rendezett tóm- 
ptely, tisztajövedelmének felét 4 irt 
k. azaz négy forint karmiuez kraj- 
I melyet ö egy jó akaratú indítvány 
L a helybeli Fröbel gyermekkert 
I adományozott, Dragota Csorba Tekla,
I egyleti intézőbizottság elnökétől í'cl- 
t. Kardos Miklós egyleti pénztárnok, 
r Jégre 1 Hosszas várakozás után 
megérkezett a jégsport évadja, s a 

livázás kedvelői léket ereszthetnek 
bilincselt kedvteléseiknek. A korcso- 

le^ylet jégpályája készen várja szent 
K 'tinit és leányait. A tó hívogatva 
pánezéiozott hátát az iramló korcso- 
; Iá. A jégtükör teljesen tiszta és 

jmint az üveglemez. A jégsport ked- 
nár megkezdhetik kellemesen szó- 
;ató működésűket.

Blaháné, az uj mennyasszony 
Izési hire sok szóbeszédre ad alkat- 
L már újságírók is interwivolják a 
[alok pacsirtáját" vagy jobban mondva 

dö — bárónét. Blaháné újólag kije­
ié, hogy Splényi báróné lesz. „Lenn 
ik Debreezenben — monda az ujság- 

— s ott a környéken egy kis birto- 
éztünk meg, melyet „Ö“ megvett, 
lelvén vénségünkre hová visszaírn­

unk! Akkor aztán majd felhúzom a 
„tzky-csinálta piros csizmát, felteszem 
mm Rózsi-tökötöt s úgy járok be majd 
ii a magam által ültetett csirkét, meg 

gazdaságból kikerülő aprójószágot, 
[fogunk ott élni, falun boldogan; — 
n ngy imádom a falut ... — ;.De 
közönség, mely Xagysádat imádja ?* 

zte a tudósító. A közönség, mely oly 
még két-három évig tapsol nekem, 

aztán visszalépek a színpadtól s 
ül magamnak és „neki" élek. „ti 

ha nem indiskréció kérdeznem, 
;i neve alatt fog szerepelni ? „Va­

li, sőt bizonyos." Az újságíró szeren- 
ánataira még az jelentette ki a mü- 

hogy — végtelenül boldog ! 
Alkalmi dolgok. Hogy a „Rép­

áid lap"-ok épen nem népiesen sty- 
nyelvezete sok zavarra fog okot 
az előre látható volt. Badarnál ba- 

,b dolgokkal töltötte ki a nép vidé- 
az általa érthetlen feliratú rubriká- 
|lgy erre a kérdésre, hogy „mi az 
nyelve ?" azt felelte egy nem igen 
[ázott „szóga", hogy „az, a mi az 
M.- erre a kérdésre pedig, hogy „hol 
tett ?" az ivatott, hogy „otthon !" 
i Hogy lesz az ember apa és ke- 
t apává. Közelebbről az arad temes- 
rasut Temesvár felé haladó vonatán 
larinad osztályú kocsiban egy tisztes­
en öltözött csinos fiatal nő foglalthelyet, 
in egv alig néhány hetes csecsemőt 
. Egyszerre a nő fölhasználva a vonat 

[llását, a vingai állomásnál kiszáll a 
éból, s azon ürügy alatt, hogy az al­
són valami teendője van, arra kéri 
mellette ülő nőt, hogy legyen szives 

Icsecsemőjét néhány perczig tartani, 
i. ö az anya visszatér. A fölszóli- 

[zivesen teljesíti a kérelmet, átveszi 
ívó csecsemőt s hűségesen tartja, mig- 
legyszerre megcsendül az indulást jelző 
letyti, — s a vonat megindul, a

Iindulatosan kiáltott fel. — Menjetek 
— Ti lutheránusok vagytok 1 Húst 

[nagypénteken ! Ezért kárhozik el az
|am

Az utasok ijedve néztek össze. Anna 
Lem letérdelt az öreg előtt, Ferdinand 
(vesztette el bátorságát, s csudálkozva 
já — nagy-péntek ! le hagyom vágni 
lemet, ha péntek van. — Az öreg alig 
It haragjából magához térni, de végre 
Elátva tévedését — rántottéval kínálta 
jndégeket, ezzel akarván jóvá tenni 
iát. Ferdinand készülődni kezdett. — 
h szívesen időzött volna még, 8 nem 

volna sokért, ha megkérdezhette volna 
Lit csinál Oswald, ha itthon van, hol 
6 legjobban időzni? De nem kérde- 
Isemmit, körülnézve a szobában, ke- 

a tárgyakat, a melyekről a költő 
|ban emlékezik. Egy pár buzakalászt 

emlékül vinni, talán épen azokat 
Itotta le Oswald: mert szeretnie kell 
|zőt, a melyről énekel. De mégis ra- 

becsesebb tárgyat szeretett volna az 
fidos leány.

A falon szegre akasztva, zöld sza­
bii beszegett kalapot* pillantott meg.

iFolyt. kőv.)

t3*

„Atwnt l,oa csecsemő anyja visszatért, 
s »vermekét visszavette volna. Az ekként 
megajándékozott nő természetesen nem te­
hetett okosabbat, mint a gyermeket szépen 
tartotta karjai között, mígnem megérkezett 
Orczyfalvára. hol kocsija már várakozott 
reá mely a közeli F. községbe vitte őt. 
Otthon megérkezve, első dolga volt a köz­
ségi elöljárósághoz vinni a gyermeket s 
ott nagy sápitozások közt letenni, azzal a 
kijelentéssel, hogy ő szereti ugyan a gyer­
mekeket, de neki van mar elég. A közsé­
gi előjáróság persze mint az árvák es ár­
tatlanok közös atyja, nem j
szegény kis elhagyatottat az ajándékozó 
után, hanem el kezdett körülnézni egy 
alkalmas atya vagy anya után, a ki a gyer­
meket magához vegye legalább addig, míg 
a vizsgálat netalán kidentendi a hűtlen 
valódi anyát. Amint e fölött tanakodnak a 
községi előjáróság : véletlenül megjelenik 
ott B L. ur. A községi jegyző, kivel B 
ur közelebbi ismeretségben all, el kezd 
vele tréfálni, hogy a gyermek valószínű­
ié,, az övé, mert feltünőleg hasonlít hozzá 
B° ur kit az ég még eddig nem áldott 
meg gyermekkel, persze, hogy tiltakozik 
e fölfogás ellen. Ez azonban nem gátolta 
őt abban, hogy az elhagyott csecsemő sor 
sán megindulva : ne ajánlkozzék az apasag 
elfogadására, — t. i. örökbefogadta a gyer­
meket. ti miután ez természetesen nem tud 
magyarul, s igy nem mondhatta meg, ha 

‘ vajon részesiilt-e már a keresztseg szentsé­
gében : B. ur azonnal elhatározta, nagy 
keresztelőt csapni és meghívta az illető 
községi jegyzőt keresztapának, ki a meg­
tiszteltetést el is fogadta. íme, így lesz 
az omber apává meg keresztapává.

* Felvitte az Isten a dolgát, 
12,000 frtot nyert egy szegény érsekujva- 
ri asszony a nagysorsjegyek legutóbbi hú­
zásán, a mi épen a második főnyereményt 
teszi. A meggazdagodott asszony még mint 
szegény varróleány összekuporgatoit nle- 
rekböl vásárolta a sorsjegyet. A szegény 
fuvarosnét annyira megindította a nagy­
szerű nyeremény, hogy férjétől elakar 
válni s úri férjet keresni.

* Uj szerkezetű távjelzöt talált 
fel Welzel János veszprémi lakatos, mely 
szerkezetének egyszerűsége, olcsósága és 
könnyen alkalmazhatóságával minden edi- 
git felülmúl ; próbául a veszprémi járás­
bíróságnál alkalmazták, a hol is igen jó­
nak bizonyult.

* Magyar czigányok Kossuth- 
i nál. Turinból írják az „Egyetértésinek :I Berkes Kálmánnak zenekarát, mely Kiz- 
1 Zába menet Kossuthnak is szerenadeot ké­

szült adni Cellegno al Baracconéban, 
a kis baj érte Milanóban, hogy a nagy 
bőgő eltörött. Ennek megcsináltatása vé 

■gett a banda öt napig volt kénytelen 
: Lombardiá fővárosában vesztegelni, mia- 
[ latt az egyik színházban hangversenyt is 
; rendezett, melyet úgy a jelen volt volt 
I roppant számú közönség, mint a helybeli
sajtó rendkívül kitüntetöleg fogadott. Ber­
kesék e késedelem folytán nem tiszteleg­
hettek Kossuthnál újév napján, hanem 
csak jan. 7-én érkeztek Turinba s ugyan­
ekkor este Baracconéba. — Azonban Kos 
suth, ki jövetelükről értesítve volt, intéz 
kedett, hogy muzsikaszóval meg ne lepjék 

i A barna fiuk tehát a vasútállomáson le­
hették a hangszereket, üres kézzel vonul- 
|tak in corpore (számra 14-en) a közeleső 

villához, hol a nagy hazafi őket dolgozó 
szobájában fogadta. Azt monda nekik, 
hogy nehány nap óta beteges, de külön­
ben is fájón esnék neki annyi idő után a 
magyar dallamokat hallani, — tehát jó­

akaratukat köszöni, de zenéjüket el nem 
ffogadhatja. Azután még nehány perczig

14-én nagy vihar hóval, á mellett nagy 
hideg; 20-án azonban enyhére változik az 
idő, esők következnek, melyek a havat 
elolvasztják. A márczius ezen jövedőlés 
szerint igen változó lesz, majd enyhe, majd 
hideg napok lesznek, de a- hó derekán 
ismét nagy hidegek lesznek, a melyek 
20-ik táján „szörnyű" mérvet öltenek. A 
Herschel szabályai szerinti jövendölés va­
lamivel vigasztalóbban szól a szegény em­
berekre nézve, de ez is állandó hideg idő­
ket helyez kilátásba.

* Véres verekedés volt Görbéd 
izségben a legutóbbi vasárnap éjjelén. 

A verekedés a korcsmában vette kezde­
tét s részt vett benne — horrendum dictu
— a községi biró is. Miután a felek itt 
derekasan helyben hagyták egymást, a csa 
tatért a községházának udvarára helyezték 
át s a dulakodás kettőzött erélylyel foly­
tattatok. A községi biró és még számo 
san súlyosan megsebesültek. A csendbiz 
tos másnap megjelent a helyszínén a szol- 
gabiróval egy ült s több elfogatásokat esz 
közölt.

* Tű a testben. Mainzból írják : 
Frankfurter Zeitungnak: Egy váratlan 
megoldást nyert felette rejtélyes beteg­
ségi esetről sokat beszélnek jelenleg vá 
rosunkban. Hofman helybeli lakos neje 
körülbelöl két év előtt megbetegedett 
Oldalán a máj irányában fájdalmas da 
ganat keletkezett. Az orvosok tanácskoz­
tak, de a betegség okát nem tudták meg- 
állapitani. Operációra került a dolog. Az 
orvosok az operáczió után azonban csak 
annyit tudtak a betegségről, mint annak 
előtte. Más orvosokhoz fordultak, újra 
operálták, a betegség azonban nem volt 
gyógyítható. A szegény nő sokat szen­
vedett. Mily nagy volt azonban öröme 
midőn látta, hogy daganata lassanként 
eltűnik, cs hogy egészsége újra visszatér. 
Nehány nap előtt azonban visszakapta 
idült baját. Orvost hívtak, ez operálta a 
daganatot és ez alkalommal szerencsésen, 
igy fél ujjnyi hosszú koromfekete varró­
tűt húztak ki az orvosok, kik úgy véle­
kednek, hogy a tűnek a májban kellett 
rejlenie és csak utóbbi időben kerülhe­
tett előbbre. A nő sehogysem tudja el­
képzelni, hogy mily módon jutott tes- 
táhe a tu.

* Leégett színház. Kronstadtban 
hó 9-én, — mint Pétervárról jelentik 
a színház leégett. A színházi felügyelő

és hat tagja odaégett.
* Gevinanizáczió. Pozsonyban a 

nőegyesület összes gyermekkertjeiben el­
töröltek azt az egyetlen órát, mely a ma 
gyár nyelv tanulására volt szánva. Az 
egyesület tisztelt hölgyeinek ez eljárása a 
legnagyobb viszatetszést szülte az eszes 
magyarság közt s az egyesület magyar 
pártolói kijelentették, hogy többé nem 
fogják az egyesületet segélyezni.

* A korcsolyázás áldozata. Ta­
tán a napokban az ottani tavon nagy sze­
rencsétlenség történt, Egy 14 éves fin alatt 
beszakadt a jég, s a szerencsétlen nyom­
talanul eltűnt. Azóta fegyveres pandúrok 
állnak a tó partján.

* Örült színész. Parisban Monta- 
ron ur, a Bouffes színház egyik bájos tag-

oda adta gyetekének és még most is 
átkozza azt, a ki tíz forint helyett egy 
képet adott.

Ritkítja párját. B.-Csabán a nép 
összeírás alkalmával egyik összeíró egy 
lázban nem kevesebb mint 42 családta­
got irt össze, a kik mind egy családapa 
gondjaira bízva egy kenyéren vannak. Ez 
a családapa joggal beszélhet a családi gon­
dokról.

Az időjárás. Európában : A nagy 
égnyomás a Balkán-félszingetcn van. A 
íontinens többi részén a légnyomás ki­
csiny. Mérsékelt különböző irányú szelek 
mellett a csapadék kevés, az idő borús, 
"agyos.«Hazánkban : északi szelek mellett 
íömérséklet általában feljebb szállt, a lég­
nyomás délen kisebbedettt, többi részek- 
ien keveset változott. Az idő általában 
véve felhős, borult. Havazások több helyen 
s nagyobb mennyiségben voltak, mint teg­
nap. Kilátás : Hazánkban általában véve 
kisebb hideg, felhős, borult idő várható, 
bő havazás mellett.

* „Hynieu." Szentirmai Geyza ily 
czimtt szépirodalmi lapjának első száma 
tegnap megjelent. A lap megjelenését sokan 
örömmel fogják üdvözölni, A harminczas 
években lévő özvegy, a csinos külsejű fi­
atal ember, a harmineznyolez éves, solid, 
házias leány mind megannvian buzgó pár­
tolói lesznek a szép kiállítású és változa­
tos tartalmú lapnak, melynek közvetítésé­
vel, még igen sokan fogják átlépni a „Há­
zasság előcsarnoka" t, hogy at előcsarnok­

futásnak eredt. Nem szaladt azonban tiz 
lépésnyire, egy golyó leteritette. Nem tö­
rődve a kapott sebbel, felugrott, mikor 
egy másik golyótól találva, összerogyott. 
Ez deczember hó 26-dikán, karácsony 
második napján történt. — A szeren­
csétlen, ki valószínűleg azért, hogy job­
ban szaladhasson, mezítláb volt, 
minden táplálék nélkül, a legnagyobb 
fájdalmaktól gyötörve, feküdt ugyanazon 
helyen, deczember 29-dikén délután 4 
órakor is, — tehát három napig és tizen­
három óráig. Az utolsó napon egy bo­
korban elrejtőzve, megfagyott lába­
kat találta őt meg egy bttdöskuti lakos. 
Kuesenics elbeszélte, hogy a vadász meg­
nézte, hogy él-e még, és ez alkalommal 
a vadorzó többször kérte, hogy segítsen 
rajta, vagy lője agyon és szabadítsa meg 
kínjaitól. — De hiába volt minden ké­
relme. Kuesenicset Szarvaskőre vitték, 
miután azonban földhöz ragadt szegény 
ember volt, és igy a szükséges táplálékot 
sem vehette volna meg, a kismartoni kór­
házba szállították, hol e hó 7-én meghalt. 
Egy viselös özvegyet és négy kis gyerme­
ket hagyott hátra. A hatóság daczára ez 
embertelen eljárásnak, még nem indította 
meg a vizsgálatot.

ban kötött ismeretség után mielőbb meg­
alkossák házi tűzhelyüket. A „Hymen“ 
előfizetési ára egy évre 4 frt.

* Vasúti szerencsétlenség. Pá- 
risból táviratozzák : A keleti vasút Mezey 
állomásánál tegnapelőtt a személyvonat 
összeütközött egy egy tehervonatiak Tiz 
utas, három kocsivezető, a gépész és a vo- 
natvezetö súlyosan megsebesültek; a fütő 
meghalt.

Kisértet. Nyulon boszkány-histó- 
viáról beszélnek. Az egész falu bámulni 
jár tizücs András uram házába, hol a fal-

' De
érte

— Dr. Fáy Márk orvos, sebész­
tudor, szülész rendel d. e. 8—9-ig, d. u. 
2—4-ig. Különösen foglalkozik syphilis, 
bőrbetegségek és gégetükrészettel. Lakása 
n.-hatvan-ntcza 1576. sz. a.

búi hallatszik a kisértet kopogása, 
mi több, már misét is szolgáltattakIlii luuu, inai miaut ia öAuigatuuian. vn.v , „ r-0 -
a karmelita-templomban valami 7-ct. Már Legmagasb doadasi ar <8.5

Közgazdaság.
Budapesti áru- és értéktőzsde 

jan. 12
Gabonatőzsde.

Az angol pi.iczokról jelentett kedve­
zőbb árak közt következtében az irány­
zat megszilárdult és kedvező véltelkedv 
mutatkozott. Búza jó kínálat mellett el­
adatott 15 ezer métermázsa, árak tegnapi 
eladásokhoz képest 5 krral emelkedtek.

kilós tisza-
kezilték bontogatni és mindena falat is ---------

este egy vén asszonyt imádkoztatnak a 
szobában. A kopogásokra kérdéseket in­
téznek a láthatlan szellemhez s a szerint 
amint szűnik vagy gyorsul a kopogás, raa- 
gyarázgatuak kísérteties dolgokat.

* Egy elfogatás tartja izgalomban 
Kecskemét városát, melyről a következő­
ket írják : Németh Dániel köz- és váltó- 
ügyvéd, ki az elmúlt években az ügyvédi 
kar egyik tekintélyes tagja volt, e hó 9- 
dikén reggeli 7 órakor a törvényszék fé­
ny itö osztályának rendeletére a szentki­
rályi pusztán elfogatott. Németh Dániel 
igen jó derék ember volt, azonban a je­
len nyomasztó körülmények között ne­
hány felének pénzét a maga javára for­
dította, s a törvényszék e miatt — miután 
az ügyvédi kamara igen lanyhán foglal­
kozott ügyével — tette meg az elfoga­
tási parancsot. Hogy mily megsemmisitő- 
leg hatott Némethre az elfogatás, azt bi­
zonyítja azon körülmény, hogy midőn a

vidéki búzáért 13.30, legalacsonyabb 73 
kilós oláországiért 10.35 fizettetett 3 hóra.

Pestvidéki 400 m. 79 12.99 303 ni. 
76.5 12.55, 300 m. 75.8 12.70, 400 m. 73 
11.80, 400 m. 73 11, 20 3 hóra.

Perjámosi 1000 m. 75.5 12.671/2 3
hóra.

Veszprémi 200 ni. 74.5 11,60. 3
hóra.

Felvidéki: m. 73 10.50 üszögös há­
rom hóra.

Oláhországi: 1300 73 10.35 3 hóra. 
Más gabnanemekben az irányzat szi­

lárd maradt, kevés üzlet mellett.
Hivatalosan következő eladások je­

lentettek :
Búza. Tiszavidéki: 300 m, 7913.20 

kevert, 200 m. 78.5 13.30, 1000 m. 78 
13.227s,, 200 m. 77 12,95, 300 m. 74.2 
12.40, 400 m. 74 12.35, 3 hóra.

Fehérmegyei: 1000 m. 77 13.05, 
2500 m. 75 12.40 3 hóra.

jának, a kedves „Mascotto" atyja megőrült, börtönbe szállították, egy tőrrel öngyil- 
Dr. Conderc gyógyintézetébe vitetett, hon- ' ' ‘
nan azonban egy alkalmas pillanatban meg­
szökött és tegnapelőtt este hirtelen meg­
jelent az Ambigue színpadján, épen midőn 
az előadás javában folyt és a 4-ik felvo­
nás megkezdésére a jel megadatott. A 
szökevény rongyos ruhája, fedetlen feje, za­
vart arczkifejezése az egész személyzetre 
rettentő benyomást tett. Egyszerre csak 
elrohant és azóta mintha eltűnt volna. Az
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barátságosan beszélgetett velük s végül 
mindnyájukkal kezet szorított. — Úgy 
Berkes mint emberei teljesen méltányol­
ták Kossuth okait s igy is elégedve tá­
voztak, vivén magukkal ki egy galyacs- 
kát s pár levelet a kert bokraiból.

* Az európai békéhez. Steyrból 
írják: Jelenleg hét fegyverátvevö bizott­
ság tartózkodik városunkban, még pedig 
Ausztriából, Magyarországból, Franczia- 
orazágból, Mentenegróból, Görögországból, 
Szerbiából és Romániából s legközelebb 
még egy fog érkezni Khinából is. Az 
utóbbi hetekben a nagy megrendelések 
következtében az [itteni fegyvergyárba 
1200 uj munkást fogadtak fel.

* A százesztendős kalendárium 
jövendölése erre a télre nem örvendete- 
sebb. E jövendölés szerint 14-én tartós hi­
deg mellet nagy hó, 16-án szeles, 17-én 
és 24-én derült és nagy hideg. 26-án hal­
latlan nagy hideg, 29-én és 30-án hó és 
igen szeles, 31-én kemény hideg lesz. A 
„száz éves naptár" szerint az idén egy- 
átalján igen kriminális telünk lesz, még s 

ifebruár 3—5-ig nagy hideg, 8, 9 és 10-én

kossági kísérletet követett el magán. Az 
orvosok még nem állapították meg, váj­
jon az okozott sebek veszélyesek-e?

* Rövid liirek. Egy miliő fo-
j r i n t o s kötelezvény bever a klagenfurti 
letéthivatalban Eszterházi herczeg aláírá­
sával, de sajnos, már — elévült. — A 
pápa január 7fiién mintegy ezer olasz 
zarándokot fogadott, kiknek kifejté, hogy

-------------------------- . , Olaszhon dicsősége a pápasággal van ro-
egész épületet szorgosan átkutatták, de mind konulva. — Hangját vesztette el 
e pillanatig még elő nem került. egy szerencsétlen operáczió következtében

* Rémes eset. Nádason a napok- Winner ismert budai polgár katonafia. 
ban összeveszett két férfi, miből vereke- Nyakán kelés volt és ennek felvágása ke­
dés keletkezett. Az egyiknek segítségére yetkeztében a hangszalagok sérültek meg;
ment a felesége, mire a másik férfi a sze-1ngy, hogy aligha fog beszélhetni. - Kor-
rencsétlen nő jobb kezét a csuklónál egé­
szen levágta, a balkezén pedig az ütere- 
ket felmetszette. A gonosz ember a vaj­
da-hunyadi járásbíróság elé került,

* Tizes bankót egy furulyáért vett 
Mikalukán egy helybeli házaló, aki gyűrű, 
fésű és gyüszüvel kirándult e faluba, hol 
nem kis meglepetésére egy 4—5 éves 
gyerküczöt látott egy uj tizes bankóval 
látszani. A gyermek falra ragasztotta a 
„szép képet" és hajlandó volt azt áten­
gedni a házalónak egy — füzfatilinkóért, 
mely testvérek közt is megér egy oszt 
rák hatost. Dicsekedett is vele szörnyen 
míg nem figyelmeztették, hogy jobb lesz 
nem beszélni az előnyös üzletről, melyet 
az együgyü emberek tudatlansága miatt 
hozhatott létre. A gyerkőcz apja ugyanis 
egy kis búzáért kapott pénze közt találta 
az uj tízest, melyről sehogysem akarta

DEBRECZENl

V. Bérlet.

SZÍNHÁZ.

9. szám.

109.

Péntek, jan. 14-kén 

adatik :

§ientiFHií-éji alom
vígjáték 5 felvonásban.

Kezdete 7 órakor.

ouiuai U—V muvßt v, v v» v« »ti 1 i •.,
,szörnyű nagy hideg, sok madár megfagy, I elhinni, hogy pénz, ozifra papirosnak hitte

s u t h h o z gyalog zarándokol egy lelkes 
váczi hazafi. Az utat február elején kezdi 
meg s ha társa nem lesz, egyedül is rá­
szánja magat az útra. — A gödöllői 
intelligentia mozgalmat indított meg, hogy 
arra a házra, melyben Petőfi a 40-es évek­
ben lakott, emléktáblát tegyenek.

* Uj tengeralatti táviróvonalat rak­
nak le Európa és Amerika közt, s ennek 
munkálataival a hires charltoni ezéget, a 
Siemens testvérek cégét bízzák meg. A 
9000 angol mértföld hosszú kábel költsé­
geit New-Yorkban már teljesen fedezték.

* Egy orv-vadász borzasztó ha­
lála. Szarvkőről (Sopronymegye) Írják a 
következő majdnem hihetetlen esetet: 
Kucsenics Mihály szarvaskői napszámos 
fácánra vadászott Eszterházy herczeg Bti- 
döskut mellett fekvő Harti nevű vadász­
kerületében. az uradalmi vadász csak­
hamar ráakadt a vadorzóra. Kucsenios

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.

Hirdetmény.
Van szerencsém a n. é. bö-gy k‘i- 

onség lecses figyelmét felhivni, miszerint 
Bécsből megérkezve, a beköve;kezendő 
farsangi idény:e a legju áuyosabb érák 
mellett a legújabb divata franca» művi­
rágokat, kö.önséges virágokat, úgy ball 
belépőket és báli ruhákat — ajáu ok.

Minden bővebb »jani; t fölösleges, a 
menn\Uen i-lésem mind- ukor a balok­
ban élsősoib -ni elLmerésb- n ré-ve ült.

A n. é. közönség b= c-es pártu-ga-
sát kérve . , ,t. tisztelettel

Ernszt Kiár
a bazárban,

a,
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Ag ifiusás szépségét a Ugkísöttb agg'sotig megóvhatni, minden hilgy fefelaáata,
j 8 r 8 -------- BAYISSAHTE haj-eesencia

xm. 1881. éj

mely kiválóan föltételezi a bőr leggondosabb ápo­
lását. Ennek tiszta és gyöngéd megtartása, finomí­
tása és frissítése, foltok, vörösség, szeplő es mmden 
bőrszeny eltávolítása, úgymint különösen a ranczok 
és redők azonnali és tartós megsemmisítése, ^ kivá­
lóan eszközölhető az annyira kitűnő, halasában 

meglepő

RAYISSANTE
du dr, Lojesse a Páris

hivatalosan megvizsgált, teljesen 
ártalmatlan bőrápoló szer által.
Páris, London, Bécs, Badapest 
elegáns hölgyvilágának legér­
tékesebb toilette titka a fiatal 
kor frisseségének az aggkorban 
való megtarthatására; ezerszere­
sen jónak bizonyult, és mint első 
szépitőszer, egy hölgynek pipere 
asztaláról sem szabad hiányoznia.
Egy nagy eredeti üveg á ft. 2.50 

a kis „ „ a . J .50 í
(használati utasítással.]

Ravissants szappan
a legjobb és legbirnevesebb illa-

POUDRE RAVISSANTE
felülmúlhatatlan, igen jól tapad, láthatatlan és ter­
mészetes üdeséget ad a bőrszínnek, tehát legjobban 
ajánlhatjuk. Nagy doboz ára 1 írt. Kisebb 60 kr, 

fehér vagy rózsaszínű.

Felülmúlhatta-.! és teljesen ártalmatlan

RÄYISSANTK FOGPOR,
mely a fogakat hófehérre tisztítja, olvadástól ás ü- 

zödéstől megóvja.
Savmentes semlegesítő, vízben 
oldó alkatrészekkel bir; a fogak 
tökéletes titztitását lehetővé te­
szi, s ‘ázok mellett természetes 
szinöket és fényöket megtartják 
és sem vegyileg, sem ere művileg 
nem lesznek megtám.adva • a 
könnyenvórző foghus természetes 
erejét megkapja, a száj pedig kel­
lemesen föl lesz frissítve. Egy 

doboz ára 50 kr.
HUSI A ki Slép és egészséges fogakat óhajt, /

az győződjék meg mihamarabb egyet- 
Jen kísérlet ájtaj, hogy mi*y kittinö majd-, 
nsm csodálatra méltó hatáin a (|

kitűnő hatással bir a hajtalaj tis<titására, mely a 
haj korpa képződését es a haj kihullását meggátolja 
igen kedvelt hajmosó szer, mert jótékony hatást 

eszközöl a fejbőrre.
Egy üveg ára 1 frt 20 kr.

A kik valóban jó, a ez ólnak minden irányban 
megfelelő hajkenő:söt óhajtanak, tegyenek egy kí­

sérletet a

POMADE RAVISSANTE
kjtünő hajkcnőescsel, mely a ha­
jat szápiti és ápolja, a haj talajt 
megerősíti, a korpa képződés t 
meggátolja, a haj kihullását meg­
akadályozza, annak természetes 
fényt és hullámos alakot kölcsö­
nöz, és a legkésőbb korig védi 

a megőszülés ellen.
— Egy tégely ára 1 frt. —

IIvJÜ
$ .

W

IX SS;.
tos mosdó szappan a bőr szépi ■ 
tése és javítására. Használata után a bőr bársony 
finem lesz és igen kellemes szagot tart meg. Sokáig 
tart és ki nem szárad, a ki egyszer megkísértette, 

az soha többé nem használ más szappant.
Egy doboz (3 drb) ára 1 frt 35 kr. Egy drb 50 kr.

RAVISSANTE ARCZP0R.
A párisi és londoni hölgyvilág- va amrnt a legtöbb 
mürétznö legkedveltebb arezpora. Mindazon t. höl­
gyek, kik egyszer használták meggyőződtek, hogy a

nem csodálatra méltó hatéin

BlYMNTE-SZÁJm
Minden savaktül mantes, és a fogak ápolására legalkalmasabb 
éltető éi balzsamos uivéayaayagjkból készitvo. Általa a fog­
has megerősödik, a fogak zománcza ápolva, a rothaiás elke­
rülve lesz ; 19 csepp elogségos lesz egy kerty viszel, mely ve- 
gyülékkel a fogak bevégzett tisztítása utáe, a száj jól kiöblít- 

tetik ős soha nem keilend fogfájásban szenvedadak.
Ham létezik mis készítői íny, mely mindennapi 

használatnál hasonlithatlan jó eredményt biztosítana 
a fggak szépségére^ es featartására nézve, mint a 
RAVISSANTE SZÁJFIZ, mely a fogakat megerő­
síti, megszünteti és megakadályozza a fogfájást és 
a foghus vérzését, valamint a fogakra oly veszélyes 
fogkő lerakodását és a szájnak a legkellemesebb 
frisseságet és üdeséget kölcsönözi.

Egy eredeti üveg • ra 1 frt.

BATISSANTE HAJÁPOLÓ OLAJ
Legjobb óvszer a haj őszü- 

lóse és kihullása ellen, mely a 
korpa képződését meggátolja, a 

beteg hajat uj élétre hozza, s a haj növését bámu­
latosan előmozdítja. — Ajánlható azoknak, a kik 
haj kenőcs helyett hajolajat használnak.

Hatása csodalatos.
Egy üveg ára 1 frt.

ORÉME-RAYISSÁNTE
friss és bársonyfiuom bőrt eszközül ; a 
zek stb. ápolására nélkülözhetetlen. — 

tégely 1—2 frt.
Valódi minőséiben Kaphatók nagyban és Kicsinyben SCHWARZ FRIDERIKA illatszer és RAYISSANTE KóönlegssségeK Központi szétKöliési raKtáráían BMapes-

teo. Városháztér 9- s. Haris-bazár.
Levélbeli megrendelések pontosan teljesittetnek. Árjegyzékek ingyen és bementve küldetnek.

Kapható Debreczenben dőlt Nándor és Dr. Rothschnek V. Emil gyógyszertárában.

X Eli
Helyben

Egy évre 10 frtj 
Fél évre 5 
Előfizetési pénl 
főpiacz, YECS1 

kesztőségbe f
Előfize]

TELEGDI K. 
KÁRÓLY_ kön 
szerkesztőségni

Az „általános bazárban*4
Debreczen, n agyvárad utcza a megyeház mellett 

olcsóbban, mint a pesti és bécsi bazárokban kaphatók
a tömegesen készpénzen bevásárolt és alkalmi vásárlások által szerzett követkeii
áruk : gyémánt és arany ékszerek, ezüst-nemüek, arany s ezüst órák, tajtpipA»,
vásznak, kártonok, kalmükök, szőnyegek, kendők, ingek, Jábravalób, cz8iim»k,
tizipők, g/olgsl-

jon mintául a következő

Oravszky János kocsigyártó
DEBRECZENBEN.

A darabos-utczal saját házban, collegium sorján,
tjanija legnagyobb választókban levő kész kocsijait minden 
nemben; továbbá Debreczen és vidékének talajához legczélszerübb, 
egész aj szerkezettel ellátott könnyű homok-futó kocsiját; vala­
mint díszes hin tóit, melyek pár perez alatt egészen nyitott, vagy 
egészen zárolt kocsikká alakíthatók

Valamint mindenféle kocsik kijavítása és becsereltetése úgy 
helyben, mint vidékre a legjutányosabb áron eszközöltetik. Min­
dennemű kovács és kerékgyártó munkák saját műhelyemben pon­
tosan végeztetnek.

Minden vásárkor a széchényUuicza végén a szokott régi he­
lyen tartok nagy készletet gyártmányaimból.

Kérvén a nagyérdemű közönség pártfogását, mit már eddig 
k\is nagy mérvben kinyernem sikerült.

r~J-

fekete férfi salon öltöny 
ti mm kabát

nadrág

10 frt 
5 frt 50 
3 frt 50 

és mellény 5 frt 
1 téli „ öltöny ... 8 frt
1 „ „ kabát . . . 5 frt
1 „ „ nadrág ... 2 frt 50
1 „ „ és mellény . 4 frt
1 férfi fr-'nezia köpeny . : 7 frt
1 „ csuklyás „ .. 9 frt 50
1 „ bárány bunda . 30 frt
1 „ bárány kabát . . 10 frt

fiú öltöny . . .
„ téli kabát 
„ » nadrág
„ „és mellény 
„ francai* köpeny 
„ csuklyás köpeny 
női bunda . . .
„ bujka .... 

félhossza női kabát 
hosszú „ „
női köpeny . . .
leány kabát . . .

3 frt 50
3 frt
1 frt 20
2 frt
4 frt
6 frt 

10 frt
3 írt 50
6 trt
7 frt 

13 frt
3 frt 40

Ugyanezen czikkek a fenti árakhoz arányló olcsó áron, a legfinomabb minőségben
kaphatók.
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arany és ékszerész üzletét
újonnan berendezve ajánlja a t. ez. közönség becses figyelmébe.

A bécsi világkiál itáson és a szegedi országos kiállításon a legmaga­
sabb kitüntetést nyert ékszereimet becses figyelmükbe ajánlom.

Van szerencsém a nagy közönséggel tudatni, hogy nállam minden név­
napi és menyegzői ajándékul alkalmas tárgyak a legnagyobb választékban 
és a legjetányosabb árban kaphatók, és minden darab, mely nálam vásárolta- 
tik, a hivatalos próbával van ellátva, melyről jótállási vevényt adok.

Az itt elő n »m sorolható tárgyak nálam a legjutányosabb árban meg­
szerezhetők és egyszersmind mindenféle ócska ékszerek átalakítását és javítá­
sát elvállalom és a lego’csóbb árérc elkészítem. Vidéki megrendelések 24 óra 
alatt elküldetnek; ócska aranyat ezüstöt e drága köveket becserélek, vagy 
készpénzen megvásárlóm, melyért kérem a nagy közönség becses látogatását.

Kérem a becses megrendeléseket agy kész munkámra, mint megrendelt 
tárgyakra. Elvállalok bárminemű javítást és újonnan készítését a legpontosab­
ban és a legjutányosabb áron.

Tisztelettel ÖZV. T7*©ISA ZLiáuSZlÓXlÓ, 
arany és ékszerész üzlettulajdonos- 

St, Üzlethelyiség főpiacz Szikszai József háza alatt.

Debreczen, 1380. Nyomatott Tiszai D. örökösei ^önyvuyomiájAban, Piooz, Vecsey-báz.

P á r t m I

Az egész oi 
sík 8 viszhangc 
>árt mozgalma, 

ittlétben, még 
fkekbe is behat<j 
I méje.

Egy párt 
1 nek nincs renc 

pénz, sem nei 
Hatvaniaknak 
fogathatna, nil 
gositott, megmj 
ki ehez a párti 

j| hét kilátása, hj

{mint rasuti igá 
bankdirektor, 
királyi biztos 
még nélkülöz^ 
rangot, vagy 
érdemelt érdéi 
se, és mégis el 
ra szaporodik, 
párttal szembei 
rendelkezik, és 
hatalom fitogt^ 
kában levő ai 
sától.

A magys 
hajlamú volt, 
minduntalan 
csak akkor ki 
a magyar nei 
déaben.

Csak kiss 
által is rende^ 
de megutálja 
minden tettei! 
kor ád életjelj

A máj 
hogy 1867-től 
alkotmány 
emberek kor 
szabadulva aj 
töl — erkölcj 
rapodni fog, 
mányosság 
serü tapasztal 
magyar kori 
rább állanaki 
kárhoztatott ’ 
mert azok nj 

M. vérével igye 
karjai közé 

1 mig ezek
I; alatt, amellel 

I nak feladásál 
megterhelték 
adósságokkal 
lönféle adón! 
ma egy vész 
tésre is alig

A kői
tét nem lehd 
melylyel 
a magyar ni 
volna, puszt 
nütt, állami 
pénzügyünk^ 
magán vágj 
közeledünk 

S melyben mij 
lg len; ezért 
S szág, elérked


